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The {ramed rubrics with bold hnes miet be completed

by freight carriers

1 Sunder {name, addrexs, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays}

M MAGHNA
Madna, ﬁ'o%ﬁgﬁs Yé% ﬁfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpont est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, 2 la convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchaidisw par routa [CMR)

This carrlageis subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventlen on the Centact for the
Intwrnatlsmal Carrage of goouds by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Dastinatalce (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS .
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Uau prévu pour ka lvralson de la marchandisa

17 Successive carrlers {name, address, country}
Transportelrers succetsifs (nom, adresse, pays)

Place / Liew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Plaee of recapl of the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclaminl 4 700268

30.10.2026 Modugno

Place / Llew

Modugno (BARI)

Oate /Date

30.10.2025

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached documents
Docurents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 322443

Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 60, packaging
tepe PP §, VC] bag LDPE 4, envalope for labe! LDPE 4, straps PET 1

The framed rubrics ith Lold Gres mist be compheded

21 + 21 bytreight casriers

induding

To be completed on e sendun own repomibility

1-15%

§ Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweghtkg 12 Volumem!
Iarques el numéros Nombre day wlis Modn d'embiallapy Naturn de la marchandiss N, Statisliguse Puids brut ky Cabnge ?
DalBUNV. | Reference [Cust/intPartN.| Oty | UoM | No.Boxss HU.Description _ Total/Net Wt
4057733 705670 320104170R 2 PC 2  [Cartoneda1tm Rsa 173A00
500135574 2500000437-002 143,400
4057734 762549 320108777R 1 PC 1  [Cartone da1tm Rsa 86,700
500136675 2500000437-008 71,700
4057735 705679 320103929R 2 PC 2  [Cartone da1tm Rsa 173400
500135676 2500002411-005 143400
Ref toNr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 Te be paid by Sender Currency Consignee
ANomviil  [huméra depliqudtlo Numére UN Group d'embaliage A payar par Uexpediteur Vil Lat Urstinintalry
fhoY f gl /Prin det Aranspent
fleduction/Réductions
13 %ender’s instructlens (Customs and other formalities) Subtotal/Sclide
Instruction de i'axpediteuer (formalites douanteres et autres) Surcharges/Suppl 1
Incidunial exprnses fFrais
' . AcCRssDitHs
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[ Told) o paynr
14 Reimbursement/Rembx
15 Ditections as to tralghl payment 20 Speclal agreements
Preseription affranch Conventions particulléres
Free / Franko ) I
ot tree / hon Franzo Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOdugno (BARI) 30-1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 onfle 20___
in noms & per cont del mittonts E D158EK
MNAG
mﬁm’g]&wp! the sinder Srgrtature arwd stamp ol (he rarfiir Siginture and stamp of the consignen
Bigtisy ¥ expes|teuer $ignature et timbre de transporteuy Signature et timbre du destinataire
43 lafarmatien ta determiae the tantf emoval with border crosungs
Fom Te km Palstt sender / Ex¥d|1eur des palettes Palett recelver / Destinataire des paletes
Type No exchange Iagheay Type Aurder NO &achdnge Cxchange
Zuro-tallvl 'Euml-nllvx
3nx pa e
s pallet Tavar gAbel

26 Carriars cantractor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmration / date / signature

27 11, Chidracleisdit, Logd Luudiity in X6
(&
5 Ehr
2 .
Q Userd Gan N1 [OINativnal Jpiloteral [Jec Ccemr

RN E 0TS 87K



The framed rubirics with bold hoes munt be compluted

1 Sender [name, addraxs, counlry|
Expéditever [nom, adresse, pays)

M MAGNA
M%ﬁoﬁﬁéﬁa Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, Ronebstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandisw par routs [CMR)

This carglage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventien on the Contact for the
Internaticsnisl Cartlige of gouds by road
lcMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

including

To be conrpleted un Uhe senders own respomaibilily

1-15

AD! DG.O7

AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
- Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
3
H Place / Ueus
g AUBERGENVILLE
[
K] Country / Pays
H Frankreich
4 Plicw of recapl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclaminl 4 70026
30.10.2026 Maodugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
o Data/Dote 18 Carrler's resarvations and observations
% 30-1 0-2025 Réserves et observations des transporieurs -
5 5 ';::“h“ docurments Pogsible packagihg components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
cuments annexes
3 , , tape PP 6, VCI bag LDPE 4, envelope for tabel LDPE 4, straps PET 1
3 Warenbegleitschein-Nr,: 322443
,E 6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packeging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem!
E Margues ut nUmerg Neymbre dus colis Muods d’umhulhhm Natyrs de ld marchundise Np. Stutistigus Pty brul ky Cntzgur m!
=
3 Dol.N/ANV.-—-——Refarence—{ Cust/Int-Part-N.{-—Qty——}|—UoM-—}—No.Boxes—|-—HU Descripticn Total/Net Wt
=B
58 4057730 509239 202056151R 24 PC 2 IT FRIZIONE RSA 417,600
18 500135571 2600340800 CT1250 402,000
=
¥ 4057731 762549 | 302052671R 12 PC 1 KITFRIZIONE RSA 208,500
EE 500135672 2600645800 CT250 201,000
A 4057732 509239 302054316R 132 PC 1 FRIZIONE RSA 2.298,800
q 500138673 2500845900 CT250 2.211,000
Ret to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homyoit  |Numéro d'upliqudttes INumése UN Group d'nmballage A payer par L'expediteur Munndiv Le dustintdirn
ho9

Fraarpht /Prix ddee Lransipst U

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and othar formalitles)
{nstruction de 'expediteuer {formalites douanléres et autres)

Container No:

Subtotal/Salide
Surcharges/Suppléments
ineidental pxgenses/Frais
Accessouas

Varlous/Divers

+

Seal No:

Total to pay
[Totul 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirections as to frelght payment
Praseelption aff nt

20 Speclal agreements
Conventions partulleres

Free / Franko
Natfrae / Non Franco Free carrier

21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle 3 MOdUgno (BARI) 30-10.2025 Réceptlon des parchandises  Date
22 13 onfle 20__
in nome & per conto del midenta ED158EK
A\ Mmac
m: Cicla 'ﬁ’ 4 )
m{ﬂ fﬂw ¥ Lhie Spider Stgnature and stump of the car Signature and stamp uf Uhe conslyoes
ammummws,;rex teuar Signature et timbre de tyansporteur Signature at timbre du destinataire
45 Inioematan to determine the tantf -emoval with border eroasAgs
Fom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Fype Nambo D enchinge huib o No exchangs “sichange

iachange  Type
kuiw Padel
'Ki:'- v

:Eu-’dm
Anr pallet
v pallet

Single pafsl

2B Carriers coniractor

o

ki Ol Characterislic
Car

[raller

Lesaid e acily 41 XG

ivar contlrmation / date f signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Ny

[Otstional

[CQestatens!

CJec [Clcen




The {tamed rubricy with bold liney mant be completed

try treight corrlers

1 Sendwr [uame, address, country]
Expéditeuer fnom, adresse, pays)

N MAGIMA
MﬁﬂﬂgﬂﬁkﬁﬁgﬁaygzﬂflChﬂanunl4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstat toute
¢fause contralre, a la convention relative
aucantract de transpont international de
marchandlse par muls (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatienal Carrlage of guods by road
{cmn)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transpartaurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
LUeu prévu pour R livralson de fa marchandise

17 Successive camrlers [name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.; 322443

Place / Lieu
AUBERGENVILLE
Country /P .
ST Frankreich
4 Plage of recwpt of the goods Magns PT S.pA.
Liew &t date de la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
30.10.2025 Wodugna
Place f Uey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carmler's reservations and ebservations
30-1 0.2025 Réserves et abservatlons des transporteurs
5 Attached documents

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, waeden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem'

The framred rubrics with bohd fines st be completed

21 +22 byfreightcarriers

including

Tt b campleted on e senders own responsibility

15

1-

ADI D6.07

Marques Bl numere Nombre dus Laliy Mode d'Bmbailags hature de ld marchandine K1, Stalistigus Pendy brul ky Cabiagy m®
DolN/iNV.——Reference — : . Gty Yolt-—1No:Boxgs—|—HU Description—|—Total/Net Wht:
4057736 705677 320106782R 5 PC 5  (Cartoneda1tm Rsa 433,600
600135577 2500002418-008 358,500
4057737 764049 320109662R 1 PC 1  [Certonedatm Rsa 87.000
500135578 2600000440-011 72000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wi.KG
25 B.877,200/3,603,000
Ref to Nr9 |Fees ‘abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoik  |huméra d'opliguatto Num#ér UN Group d'emballtge A payer par Lexpeditnur Monnate Lt cestinatdicn
ho9 Trarght/Prix de transpurt
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalltles} Subtotal/sollde
imstruction de V'expediteuer (formalites douanieres et autres) Surcharges/Supp! 3
Incidental expenses /i rls
R ACCossOrey
Contalner No: Various/Divers 4
Seal No: Total to pay
olal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to trelght payment 20 Speclaf agreements
Prescription affranchussement Conventions particulleres
Free / Franko L P
hottree / hon Franco Free carrler
21 Printed an 24 Goods received Date
ftabtiea Modugno (BARI) 30.1«9},2025 Reception des mnar Date
22 23 onfie 20 __
in name & par conto o mitdonte ED158EK
Shomnc 7}
mm '&m:l’lhe sifder Signature and stamyp of the carng: Signaturs and stamp of the consignen
BRI sder expedteuer Slgnature et timbre de transpart¥us Sipnature g1 limtwe du destinatalre
23 Inlormata to dete’mine the tarit «emaval with barder crossngs {
F-om Tu krm Palett sender/ Expeditedr des oolettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Namber | 10 eaciiange zuclowrpe Jhype huirt b N0 vechange “acharige
Zur o 2allel Eusirfale
O i o
i pallnr Uinile yokel

26 Carrines (onlrattor

1

27 L ad cavauly &G

[(-JII. Chaigcte'nlic
(53 1
Tl

Recelver contirmation / date / sgnature

Dclver contirmaticn / date / signature

[UTTRE] T

[CNationat

[Cetatural

ks Ceemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057733 DATE: 05.11.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 30.10.2025 A: 10:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 05.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104170R PCE

EU DE TRANSIT

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 173 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ED158EK

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 705670

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



